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EXPLANATORY NOTES 

Section 1 

The amendment reflects the transfer of responsi
bility for industrial training and certification from 
the Minister of Labour to the Minister of Advanced 
Education and Training. 

Section 2 

The existing provision is as follows: 

6 The Lieutenant-Governor in Council may ap
point an Industrial Training and Certification 
Board composed of two persons representative of 
employers, two persons representative of employ
ees, one official of the Department of Labour and 
Human Resources, officials of the Department of 
Community Colleges representative of the linguis
tic division of that Department, and one indepen
dent person who shall be chairman. 

Section 3 

The existing provision is as follows: 

7(2) Every provincial trade advisory committee 
shall consist of not more than seven members made 
up of equal numbers of representatives of employ
ers and of employees and such official of the De
partment of\Labour and Human Resources as may 
be designated by the Minister. 

Section 4 

The existing provision is as follows: 

11 The Director shall 

(f.3) assist the Department of Community 
Colleges in the development of courses of study 
for training and instruction, at the community 
college level, in a pre-apprenticeship program in 
a designated trade, 

Section 5 

Commencement provision. 

NOTES EXPLICATIVES 

Article 1 

La modification indique Ie passage, du ministre 
du Travail au ministre de l'Enseignement superieur 
et de la Formation, de la responsabilite de la forma
tion et de la certification industrielles. 

Article 2 

La disposition actuelle se lit comme suit: 

6 Le lieutenant-gouverneur en conseil peut nom
mer une Commission de la formation et de la certi-

• 
fication industrielles composee de deux 
representants des employeurs, de deux represen
tants des employes, d'un fonctionnaire du minis
a~re du Travail et des Ressources humaines, de 
fonctionnaires du ministere des Colleges commu
nautaires representant la division linguistique de ce 
ministere et d'une personne independante assurant 
la presidence. 

Article 3 

La disposition actuelle se lit comme suit: 

7(2) Tout co mite consultatif provincial des me
tiers se compose de sept membres au plus, dont un 
nombre egal de representants des employeurs et des 
employes, et d'un fonctionnaire du ministere du 
Travail et des Ressources humaines designe par Ie 
Ministre. 

Article 4 . 

La disposition actuelle se lit com me suit: 

11 Le directeur doit 

f.3) aider Ie ministere des Colleges communau
taires a mettre sur pieds les programmes d'etude, 
en vue de la formation et de I'enseignement, au 
niveau du college communautaire, dans Ie cadre 
d'un programme de pre-apprentissage d'un me
tier designe, 

Article 5 

Entree en vigueur. 



An Act to Amend the 
Industrial Training and Certification Act 

Her Majesty, by and with the advice and consent 
of the Legislative Assembly of New Brunswick, 
enacts as follows: 

1 Section 1 of the IndustriaL 'Jraining and Certifi
cation Act, chapter 1-7 of the Revised Statutes, 
1973, is amended by repealing the definition "Min
ister" and substituting the following: 

"Minister" means the Minister of Advanced Ed
ucation and Training and includes a person desig
nated to act on his behalf; 

2 Section 6 of the Act is repeaLed and the follow
ing is substituted: 

6 The Lieutenant-Governor in Council may ap
point an Industrial Training and Certification 
Board composed of two persons representative of 
employers, two persons representative of employ
ees, one official of the Department of Labour, offi
cials of the Department of Advanced Education 
and Training representative of the linguistic divi
sion of that Department, and one independent per
son who shall be chairman. 

I 

• 

Loi modifiant la Loi sur 
la formation et la certification industrielles 

Sa Majeste, sur I'avis et du consentement de 
I' Assemblee legislative du Nouveau-Brunswick, 
decrete: 

1 L'article 1 de La Loi sur La fomlation et La certifi
cation industrielles, chapitre 1-7 des Lois revisees 
de 1973, est modifie par ['abrogation de La defini
tion «Ministre» et son remplacement par ce qui 

• 
SUit: 

«Ministre» designe Ie ministre de l'Enseignement 
superieur et de la Formation et s'entend egalement 
de to ute personne designee pour agir en son nom; 

2 L'articLe 6 de La Loi est abroge et rempLace par ce 
qui suit: 

6 Le lieutenant-gouverneur en conseil peut nom
mer une Commission de la formation et de la certi
fication industrielles composee de deux 
representants des employeurs, de deux represen
tants des employes, d'un fonctionnaire du ministre 
du Travail, de fonctionnaires du ministere de l'En
seignement superieur et de la Formation represen
tant la division linguistique de ce ministere et d'une 
personne independante assurant la presidence. 

, 



3 Subsection 7(2) of the Act is repealed and the 
following is substituted: 

7(2) Every provincial trade advisory committee 
shall consist of not more than seven members made 
up of equal numbers of representatives of employ
ers and of employees and such official of the De
partment of Advanced Education and Training as 
may be designated by the Minister. 

4 Paragraph 11(/.3) of the Act is repealed. 

5 This Act or any provision of it comes into force 
on a day or days to be fixed by proclamation. 

2 

3 Le paragraphe 7(2) de la Loi est abroge et rem
place par ce qui suit: 

7(2) Tout comite consultatif provincial des me
tiers se compose de sept membres au plus, dont un 
nombre egal de representants des employeurs et des 
employes et d'un fonctionnaire du ministere de 
l'Enseignement superieur et de la Formation de
signe par Ie Ministre. 

4 L'alinea llf.3) de la Loi est abroge. 

5 La presente loi ou une quelconque de ces dispo
sitions entre en vigueur a la date ou aux dates fixees 
par proclamation. 



-• r ...-: , .... -""--r-r '~ •• " I. . _.~ 

4th Session, 50th Legislature, 
New Brunswick, 

35 Elizabeth II, 1986 

AN ACT TO AMEND THE 
INDUSTRIAL TRAINING AND 

CERTIFICATION ACT 

Read first time 

Read second time 

Committee 

Read third time 

HON. MABEL DEWARE 

. 4' session 50' Legislature, 
Nouveau-Brunswick, 
35 Elizabeth II, 1986 

LOI MODIFIANT LA LOI SUR 
LA FORMATION ET LA CERTIFICATION 

INDUSTRIELLES 

Premiere lecture 

Deuxieme lecture 

Comite 

. 

Troisieme lecture 

L'HON. MABEL DEWARE 

• 


	ScannedImage
	ScannedImage-2
	ScannedImage-3
	ScannedImage-4
	ScannedImage-8

